See the notice on TED website

284324-2026 - Mise en concurrence

Allemagne - Energie et services connexes — Energiewirtschaftliche Beratung
OJ S 81/2026 27/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e.V.
Adresse électronique: Referat.Vergaberecht@dguv.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Energiewirtschaftliche Beratung
Description: Gegenstand der Beschaffung ist die energiewirtschaftliche und energierechtliche
Beratung sowie die fachliche Begleitung der Energieausschreibung fur die Energietrager
Strom und Gas, einschliel3lich des Energievertragscontrollings und des
Energiedatenmanagements fur die Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung (DGUV).
Identifiant de la procédure: 8cdb5152-c43b-43c7-a7bb-1c8adc540354
Identifiant interne: 26_EU_011
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71314000 Energie et services connexes

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Glinkastr. 40
Ville: Berlin
Code postal: 10117
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YG6CMAT70#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Die Bieter
bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in
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Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Participation a une organisation criminelle: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft
und / oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine
Erklarung zu den Ausschlussgrianden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128
GWB abgeben.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Die Bieter bzw. Mitglieder
der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Die Bieter bzw. Mitglieder der
Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Fraude: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige
Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Corruption: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige
Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Die Bieter bzw. Mitglieder
der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Die Bieter bzw. Mitglieder
der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Die Bieter
bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in
Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Die Bieter bzw.
Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2
des Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Die Bieter bzw. Mitglieder der
Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Die Bieter bzw. Mitglieder
der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Insolvabilité: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige
Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Biens administrés par un liquidateur: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und /
oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu
den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
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Etat de cessation d’activités: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder
etwaige Unterauftragnehmer missen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Die Bieter bzw. Mitglieder
der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Faute professionnelle grave: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder
etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Die Bieter
bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in
Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Die Bieter
bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in
Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer
mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§
123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Die Bieter bzw. Mitglieder
der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrianden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Die Bieter bzw.
Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2
des Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Energiewirtschaftliche Beratung
Description: Gegenstand der Beschaffung ist die energiewirtschaftliche und energierechtliche
Beratung sowie die fachliche Begleitung der Energieausschreibung fur die Energietrager
Strom und Gas, einschliel3lich des Energievertragscontrollings und des
Energiedatenmanagements fur die Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung (DGUV). Der
Energiepool der DGUV sowie der angeschlossenen Unfallversicherungstrager umfasst ca. 360
Stromabnahmestellen mit einem jahrlichen Strombedarf von rund 40 GWh sowie ca. 80
Gasabnahmestellen mit einem jahrlichen Gasbedarf von etwa 60 GWh (Stand: Oktober 2025).
Derzeit nehmen ca. 18 Unfallversicherungstrager am Strom- und ca. 15 am Gasliefervertrag
teil (Stand: Dezember 2025). Wesentliche Meilensteine sind die Vorbereitung und fachliche
Begleitung der Stromausschreibung ab Mitte 2026 zur Sicherung der Stromlieferung in den
Lieferjahren 2028 bis 2031 sowie der Erdgasausschreibung ab Anfang 2027 zur Sicherung der
Gaslieferung in den Lieferjahren 2029 bis 2032. Der Auftraggeber behalt sich vor, nach Ablauf
der originaren Vertragslaufzeit erganzende Nachlaufleistungen im Zusammenhang mit der
Durchfuhrung und Nachbereitung der Energieausschreibungen abzurufen; der Abruf ist auf
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einen Zeitraum von sechs Monaten nach Vertragsende begrenzt. Die Basisleistungen gliedern
sich in vier Bereiche: (1) Fachliche Begleitung der Energiebeschaffung (2)
Energievertragscontrolling (3) Energiedatenmanagement (4) Berichtslegung und
energiewirtschaftliche Auswertung Darlber hinaus kdnnen optionale Zusatzleistungen vom
Auftraggeber nach Bedarf abgerufen werden. Diese umfassen u.a. ein vertieftes
Energievertragscontrolling mit Prifung von Sonderkonditionen, Vertragsoptimierung sowie die
Begleitung der Einflhrung eines Energiemanagementsystems nach ISO 50001, die
Weiterentwicklung der Energiedatenbank, das zentrale Datenmanagement fur kleinere
Unfallversicherungstrager einschlief3lich Einrichtung zusatzlicher Mandanten im EDL-Portal
sowie zusatzliche energiewirtschaftliche Beratungsleistungen, u.a. zu dezentraler
Energieerzeugung, messtechnischen Anforderungen und der Erstellung von
Energieausweisen fur DGUV-Standorte.

Identifiant interne: 26_EU 011

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71314000 Energie et services connexes

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Glinkastr. 40
Ville: Berlin
Code postal: 10117
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 17/06/2026
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Eigenerklarung: Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124 GWB
sowie Verpflichtungen bei der Ausfuhrung des Auftrags nach § 128 Abs. 1 GWB

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Eigenerklarung: Eintragung im Berufs- / Handelsregister

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
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Description du critére de sélection: Eigenerklarung Gesamtumsatz (in Euro netto) der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre: Es wird ein Gesamtumsatz in Hohe von mindestens
560.000,00 EUR im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre gefordert
(= Mindestanforderung).

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Eigenerklarung Gesamtumsatz (in Euro netto) der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre: Der Jahresumsatz im Bereich Energieberatung muss
mindestens 250.000,00 EUR betragen (= Mindestanforderung).

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Eigenerklarung Mitarbeiterzahl: Angabe der Anzahl der
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitnehmer fur jedes der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre. Es wird eine Mindestmitarbeiterzahl von 5 im Durchschnitt der letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre gefordert (= Mindestanforderung).

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Verantwortliches Personal: Das verantwortliche Personal
muss folgende Erfahrungen bzw. Qualifikationen aufweisen: Profil 1: Projektleiter:in: -
Ausbildung (= Mindestanforderung): Diplom/Master in: - BWL, - Wirtschaftsingenieurwesen
oder - vergleichbarer/gleichwertiger Abschluss (Die Gleichwertigkeit ist im Zweifelsfall durch
den Bieter nachzuweisen). - Berufserfahrung: mind. 5 Jahre (relevante Berufserfahrung im
Bereich Energie) - Personliche Referenzen, Referenzart 1: o Anzahl einzureichender
Referenzen der Referenzart: 1 o Leistungsart: Der Referenzauftrag muss die fortlaufende
Beratung bzgl. Energiebeschaffung fur Strom- und Gaslieferung umfassen bzw. umfasst
haben o Leistungsumfang: Fragestellungen bzgl. Energiebeschaffung fir Strom- und
Gaslieferung mussen im Durchschnitt einen Anteil von mind. 10% am Beratungsinhalt
ausmachen bzw. ausgemacht haben o Leistungsdauer: Mind. 24 Monate (Die Vertragslaufzeit
des Referenzauftrags muss zum Erstangebotsfristende mind. 24 Monate betragen bzw.
betragen haben) o Leistungszeitraum: Das Vertragsende darf nicht langer als 3 Jahre
zuruckliegen (Bezugspunkt ist die Angebotsfrist). o Der AG hat das Recht, die
Referenzangaben bei Bedarf bei den angegebenen Arbeitgebern / Auftraggebern zu
verifizieren. Der Bieter hat sicherzustellen, dass erforderliche Einwilligungen vorliegen. Profil
2: Stellvertretende/r Projektleiter:in / Projektmitarbeitende Ausbildung: Diplom/Master in: -
BWL, - Wirtschaftsingenieurwesen, - Informatik, - VWL, oder - vergleichbarer/ gleichwertiger
Abschluss - Berufserfahrung: mind. 3 Jahren (relevante Berufserfahrung im Bereich Energie) -
Personliche Referenzen, Referenzart 1: o Anzahl einzureichender Referenzen der
Referenzart: 1 o Leistungsart: Der Referenzauftrag muss die fortlaufende Beratung bzgl.
Energiebeschaffung fur Strom- und Gaslieferung um-fassen bzw. umfasst haben [Hier sind
objektive Merkmale aufzufiihren, die mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar sind] o
Leistungsumfang: Fragestellungen bzgl. Energiebeschaffung fur Strom- und Gaslieferung
mussen im Durchschnitt einen Anteil von mind. 10% am Beratungsinhalt ausmachen bzw.
ausgemacht haben o Leistungsdauer: Mind. 12 Monate (Die Vertragslaufzeit des
Referenzauftrags muss zum Erstangebotsfristende mind. 12 Monate betragen bzw. betragen
haben) o Leistungszeitraum: Das Vertragsende darf nicht Ianger als 3 Jahre zurlckliegen
(Bezugspunkt ist die Angebotsfrist)

Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Angaben zu Referenzprojekten des Bieters / der
Bietergemeinschaft: Die Referenz muss folgende Kriterien erflillen (=Mindestanforderung):
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Kriterien zu Referenzart 1 - Anzahl einzureichender Referenzen der Referenzart: 2 -
Leistungsart: Der Referenzauftrag muss die fortlaufende Beratung bzgl. Energiebeschaffung
fur Strom- und Gaslieferung umfassen bzw. umfasst haben - Leistungsumfang:
Fragestellungen bzgl. Energiebeschaffung flr Strom- und Gaslieferung missen im
Durchschnitt einen Anteil von mind. 10% am Beratungsinhalt ausmachen bzw. ausgemacht
haben - Leistungsdauer: Mind. 12 Monate (Die Vertragslaufzeit des Referenzauftrags muss
zum Erstangebotsfristende mind. 12 Monate betragen bzw. betragen haben) -
Leistungszeitraum: Das Vertragsende darf nicht mehr als 3 Jahre zurickliegen (Bezugspunkt
ist die Angebotsfrist).

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung: Betriebshaftpflichtversicherung Gefordert
ist der Abschluss bzw. die Aufrechterhaltung einer Betriebshaftpflichtversicherung mit
mindestens folgenden Deckungssummen je Schadensfall, pro Jahr 2-fach maximiert: -
Personen- und Sachschaden 3.000.000,00 Euro - Vermdgensschaden 1.500.000,00 Euro
(das entspricht einer Gesamtdeckung von 4.500.000,00 Euro pro Jahr)

Critére: Sécurité de l'information

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Die Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen
Description: Die Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critere:
Type: Qualité
Nom: Die Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen
Description: Die Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 11/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6CMA70
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6CMA70

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6CMAT70
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 22/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 39 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich im Fall von fehlenden,
unvollstandigen oder fehlerhaften unternehmensbezogenen und fehlenden oder
unvollstandigen leistungsbezogenen Unterlagen vor gemaf § 56 Abs. 2 VgV vorzugehen.
Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 22/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Es gibt keine Uber die Angaben des
Bekanntmachungstexts und die Vergabeunterlagen hinausgehenden Bedingungen.
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin,
Geschaftsstelle bei der Senatsverwaltung fur Wirtschaft, Energie und Betriebe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Einlegung von
Rechtsbehelfen gegen dieses Vergabeverfahren richtet sich nach den Vorschriften der §§ 155
ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Auf die Frist des § 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB wird explizit hingewiesen. Danach ist ein Nachprufungsantrag vor der
Vergabekammer nur zuldssig, soweit nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e.V.
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Deutsche Gesetzliche
Unfallversicherung e.V.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e.V.
Numéro d’enregistrement: Leitweg-I1D: 993-8005699900-17
Adresse postale: Glinkastr. 40
Ville: Berlin
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Code postal: 10117

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Point de contact: Bitte kontaktieren Sie uns ausschlief3lich iber den Kommunikationsbereich
des Portals!

Adresse électronique: Referat.Vergaberecht@dguv.de

Téléphone: +49 3013001-0

Adresse internet: https://www.dguv.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin, Geschaftsstelle bei der Senatsverwaltung fur
Wirtschaft, Energie und Betriebe
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 3090138-316
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 390811aa-4152-4dc0-813c-b71cc1b604f0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/04/2026 17:00:16 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale
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Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de I'avis: 284324-2026

Numéro de publication au JO S: 81/2026

Date de publication: 27/04/2026
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